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Toto vypravéni se za¢ina v dobé, kdy v Norsku vladl kral Hakon, Adal-
steintiv schovanec.! A bylo to na sklonku jeho Zivota. Tehdy zil muz
jménem Porkel, zvany Skerauki. Bydlel v Sirnadalu a mél hodnost her-
siho.? Se svou Zenou Isgerdou mél tfi syny. Prvni se jmenoval Ari, druhy
Gisli a tfeti Porbjorn. Ten z nich byl nejmladsi. A v8ichni vyrastali doma.

Jiny muz se jmenoval Isi. Ten zil ve fjordu jménem Fibuli v Nord-
meerském kraji. Jeho Zena se jmenovala Ingigerd a dcera Ingibjorg. O ni
se uchazel Porkeltiv syn Ari a dostal ji za Zenu a vyZenil s ni veliké véno.
K jejimu vénu patfil i otrok Kol.

Tehdy zil také muz jménem Bjorn Bledy. Byl to berserk.’ Potloukal
se krajem a lidi, ktef{ mu nechtéli byt po viili, vyzyval na souboj. Jednou
v zimé prisel také k Porkelovi do Surnadalu. Tehdy jiz spravoval statek
borkeltv syn Ari. Bjorn dal Arimu na vybranou: bud aby se s nim bil na
ostrové Stokkaholmu v Strnadalu, anebo aby mu prenechal svou Zenu.
Ari se hned rozhodl, ze s nim ptijde radéji na souboj, nez aby potom zil
i se svou Zenou v hanbé.

Souboj se mél konat za tfi dny. Urceny ¢as nadesel, Ari s Bjornem se
bili a souboj skoncil tak, ze Ari padl a ztratil Zivot. Bjorn si myslel, Ze si

s v

nez aby dopustil takové nasili, a hned se chystal na souboj s Bjornem.

! Norsky krél, vladl v letech 935-61. Vyristal u anglického krale Apelstana, odtud jeho piijmi.
* Hersi: titul ndcelnika, vladce v nékterém kraji.
* Berserkové: véle¢nici upadajici v boji do extdze, pti niz byli naplnéni nadlidskou silou a necitili bolest.
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Tu k nému pravila Ingibjorg: ,Nevdala jsem se za Ariho proto, Ze
bych si nebyla radéji vzala tebe. Mij otrok Kol ma me¢ jménem Grasida.
Pozadej ho, aby ti jej piij¢il, protoze ta zbran ma takovou moc, ze prinasi
vitézstvi v boji kazdému, kdo jej ma v ruce.”

Gisli pozadal otroka o me¢, ale ten jej pujcil jen velmi nerad. Gisli se
potom pripravil na souboj, a tentokrat skoncil souboj tak, zZe padl Bjorn.
Gisli byl velmi hrdy na toto vitézstvi a fika se, ze pak pozadal Ingibjorgu
o ruku, protoze nechtél, aby rod ztratil tak dobrou Zenu. Po svatbé se
ujal statku a stal se z ného znamenity muz. Brzo potom zemfel jeho otec
a Gisli zdédil také po ném vSechen majetek. Viechny, ktefi byli v Bjorno-
vé druziné, dal Gisli popravit.

Otrok zadal zpét sviij me¢, ale Gisli mu ho nechtél vratit a nabizel mu
za néj penize. Otrok stéle trval na svém, ale mec¢ nedostal. S tim byl malo
spokojen a napadl Gisliho a zasadil mu tézkou ranu. Gisli pak udefil otro-
ka Grasidou do hlavy tak prudce, Ze se me¢ zlomil, ale otrokovi roztfistil
lebku a oba dva prisli o zivot.

Potom se ujal Porbjorn vSeho majetku, ktery patfil jeho otci a obéma
bratfim, a hospodafril na statku v Stokkach v Stirnadalu. Porbjorn se ucha-
zel o ruku Pory, dcery Rauda z ostrova Fridarey, a dostal ji za Zenu. Jejich
manzelstvi bylo $tastné a netrvalo dlouho a narodily se jim déti. Dcera Por-
dis byla z nich nejstarsi. Ze synii byl nejstarsi Porkel, druhy byl Gisli a nej-
mladsi Ari. VSichni vyrastali doma a nikdo z muzi stejného véku se jim
v tomto kraji nemohl rovnat. Ari byl pozdéji na vychovani u svého stryce
z matciny strany Styrkara, kdezto Porkel a Gisli ztistali oba doma.

V Surnadalu 7il téZ muz jménem Bard. Byl to mlady ¢loveék, ktery se
teprve nedavno ujal dédictvi po svém otci. Také Kolbjorn, ktery zil na
statku Hella v Surnadalu, byl mlady muz, ktery nedavno podédil statek
po otci. O Bardovi si lidé $eptali, Ze chodi za Pérdisou, Porbjornovou dce-
rou. Pordis byla hezka a tuze chytra divka. Porbjorn nebyl zrovna nadsen
jejich schiizkami a pravil, Ze by to neskoncilo dobre, kdyby byl doma Ari.
Bard vSak minil, Ze bezvyznamna jsou slova bezmocného - ,,a budu za ni
chodit, jako jsem chodil dfiv.”
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S Porkelem zil Bard v pratelstvi a Porkel Bardovi nadrzoval, kdezto
Gislimu byly Bardovy schiizky se sestrou proti mysli stejné jako otci. Vy-
pravuje se, ze jednou jel Gisli spolu s Bardem a Porkelem na Bardtv dviir
Granaskeid. A kdyz byli v poloviné cesty a kdyz se toho nejmin kdo na-
dal, zasadil Gisli Bardovi smrtelnou ranu. Porkel se velmi rozzlobil a vy-
¢ital Gislimu, ze se dopustil $patného ¢inu, ale Gisli mu odpovédél, aby
se uklidnil - ,,a vyménme si mece a vezmi si ten, ktery lip seka,” dodal
jakoby zZertem.

Porkel se uklidnil a posadil se k mrtvému Bardovi, kdezto Gisli jel domi
a vypraveél otci, co se stalo. Otec byl spokojen. Pomér mezi bratry vsak vel-
mi ochladl. Porkel vyménu zbrani nepftijal a nechtél uz ztistat doma.

Odjel na ostrov Saxa ke Skeggimu Soubojnikovi, ktery byl blizkym
pribuznym Barda, a popouzel ho k tomu, aby svého pribuzného pomstil
a aby se uchazel o Pordisu.

Vypravili se tedy do Stokk a bylo jich dohromady dvacet. Kdyz prijeli
na statek, pravil Skeggi Porbjornovi, Ze by se rad stal jeho pfibuznym -
,hebot chci tvou dceru Pordisu za Zenu.

Porbjorn viak za ného dceru provdat nechtél. Rikalo se také, ze Por-
dis ma pomér s Kolbjornem. Skeggimu se zdalo, Ze za zamitavou odpo-
véd mtize Kolbjorn, a hned ho vyhledal a vyzval ho k souboji na ostrové
Saxa. Kolbjorn slibil, Ze se dostavi. Pravil, ze by nebyl hoden Pérdisy, kdy-
by nemél odvahu bit se se Skeggim.

Porkel a Skeggi odjeli domil na ostrov a s dvaadvaceti muzi tam ¢ekali
na souboj. A kdyz uplynuly tfi dni, vypravil se Gisli ke Kolbjornovi, aby
se ho zeptal, je-li pfipraven se bit. Kolbjorn pravil, zda je nutné, aby se bil,
chce-li dostat Pérdisu za Zenu.

»Tak by ses nemél ptat,“ odpovedél Gisli.

»Myslim, Ze se se Skeggim o Pérdis nebudu bit,“ fekl Kolbjorn.

Tu ho nazval Gisli nejvétsim lumpem pod sluncem - ,,a at ti to je
k hanbg, ja se pijdu bit misto tebe.”

Gisli se pak vypravil jesté s jedendcti muzi na ostrov Saxa. Skeggi se
dostavil na misto prvni, pfednesl zakonnd ustanoveni o souboji a vyme-
zil hranice pro Kolbjorna, avsak kdyz vidél, Ze nepfiSel ani Kolbjorn, ani
nikdo jiny misto ného, rekl Refovi, ktery zastaval na jeho dvorci femeslné
prace, aby vyrobil postavy Gisliho a Kolbjorna - ,,a postav je pékné za
sebou, at je jim tato potupa na vécnou hanbu.“
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lidé budou mit nutnéj$i praci. A zde mize§ vidét muze, ktery se s tebou
neboji utkat.”

Odesli potom na misto souboje a bojovali spolu a kazdy drzel pred se-
bou sam svj $tit. Skeggi mél me¢ jménem Gunnlogi, Plamen boje, a tim
sekl po Gislim, az to zazvonilo. Tu pronesl Skeggi verse:

Gunnlogi zvoni  k zdbavé ostrova.

Gisli udeftil proti nému secnym kopim a usekl mu hrot $titu a nohu
a pravil:

Zbrani tal jsem,  Skeggiho zasdhl.

Skeggi se vykoupil ze souboje a po cely Zivot chodil s dfevénou no-
hou. Porkel pak odjel se svym bratrem domi a oba byli od té doby dobry-
mi prateli. Po souboji se Skeggim Gisliho vaznost velmi vzrostla.

Byli dva bratfi, synové Skeggiho z ostrova Saxa. Jeden se jmenoval Ei-
nar a druhy Arni. Oba Zili na dvorci Flydrunesu severné od Prandheimu.
Na podzim a ptistiho jara si opatfili druzinu a vypravili se do Stirnadalu
ke Kolbjornovi a dali mu na vybranou: bud aby jel s nimi a zucastnil se
upaleni Porbjorna a jeho synt, anebo aby volil smrt. Kolbjorn odpovédél,
ze radéji pojede s nimi. Vyjeli pak v poctu Sedesati muzd, a kdyz za noci
ptijeli do Stokk, zapalili domy.

Porbjorn a jeho synové i Pordis byli v jedné svétnici a v$ichni spali.
Ve svétnici byly dva sudy syrovatky. Gisli s otcem a bratrem uchopili dvé
kozi ktize, namocili je do syrovatky, aby se branili proti ohni, a tfikrat
jej skute¢né uhasili. Poté prolomili zed a deseti lidem se podatilo utéct.
Chranéni kourem dosahli skdly a unikli $tékotu psi, ale dvanact lidi
uvnitf uhotelo. Brati Einar a Arni vSak mysleli, Ze uhoteli viichni.

Gisli a jeho lidé neustali v cesté, az prisli ke Styrkdrovi na jeho statek
Fridarey, kde si opatfili druzinu ¢tyficeti muzi a s ni prepadli Kolbjorna

160

a upalili ho v domé spolu s jedenacti lidmi. Potom prodali své pozem-
ky a koupili si lod. Bylo jich na palubé dohromady Sedesat. Vydali se na
mofe se v§im svym majetkem a pripluli k £Asundskym ostroviim a zakot-
vili tam. Ctyficet pak se jich odtud vypravilo na dvou &lunech na sever
na Flydrunes. Skeggiho synové pravé vyjeli jesté se sedmi muzi, aby vy-
brali ndjemné za pronajaté pozemky. Gisli a jeho lidé se obratili proti nim
a vSechny je zabili. Gisli zabil tfi muze a Porkel dva. Potom se odebrali
na dvorec a odnesli si odtud velkou kofist. Skeggi Soubojnik tehdy dlel
u svych synt a Gisli mu setnul hlavu.

4

Potom odjeli k lodi a odrazili od bfehu a byli na mofi pres ¢tyfi mé-
sice. Nakonec pristali na zapadé Islandu, na jiznim biehu Dyrova fjordu
pri usti feky v Haukadalu, Jestfabim tdoli.

Nyni se vSak musime zminit o dvou muzich, kteti bydleli kazdy na
jiném brehu tohoto fjordu a oba se jmenovali Porkel. Jeden Zil na statku
v Saurach v Keldudalu na jiznim bfehu. To byl Porkel Eiriksson. Druhy
7il na severnim brehu na statku Alvidte. Rikali mu Porkel Boh4¢.

Porkel Eiriksson byl prvni z prednich muzi, ktefi prisli k lodi, a vy-
hledal Porbjorna Stra, Syrovéatku. Takové mél Porbjorn pfijmi od té doby,
co si zachranil syrovatkou Zivot pred uhofenim. VSechna zemé na obou
brezich byla tehdy jesté volna a Porbjorn si nyni zakoupil zemi na jiznim
brehu v Seebélu v Haukadalu. Gisli tam postavil statek a od té doby tam Zili.

V Arnarfjordu, v jeho nejzazsi ¢asti, zil muz jménem Bjartmar. Jeho
zena Purid byla dcerou Hrafna z Ketilseyru v Dyrové fjordu a Hrafn byl
synem pravé tohoto Dyra, ktery zabral fjord. Bjartmar mél s Puridou
¢tyfi déti: dceru Hildu, kterd byla nejstarsi, a syny Helgiho, Sigurda
a Vestgeira. V té dobé prebyval u Bjartmara Nor Véstein, ktery prijel na
Island v dobé zaboru a usadil se tam. Véstein se ozenil s Bjartmarovou
dcerou Hildou a netrvalo dlouho a narodily se jim dvé déti, dcera Aud
a syn Véstein. Nor Véstein byl synem Végeira a bratrem Vébjorna Reka
ze Sognfjordu. Bjartmarovym otcem byl An Rudoplast, bratr Sipové-
ho Odda a syn Grima Lodinkinniho, jenz byl synem Ketila Hoenga a
vnukem Hallbjorna Piltrolla. Matka Ana Rudopl4sté byla Helga, dcera
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Ana Ludi$tnika. Vésteinfiv syn Véstein se stal znamenitym ndmotnikem
a kupcem. V dobé tohoto vypravéni bydlel na dvorci pod Hreb¢i horou
u Onundova fjordu. Jeho Zena se jmenovala Gunnhild a s ni mél Véstein
syny Berga a Helgiho.

Nyni se musime vratit na statek Sebol, kde zemfel Porbjorn Sur
ijeho Zena Pora. Statek po nich prevzal Gisli a jeho bratr Porkel. Porbjorn
a bora byli pochovani do mohyly.

Na dvorci Kvigandafellu v Talknové fjordu zil muz jménem Porbjorn
Selagntip. Jeho Zena se jmenovala Pordis a dcera Asgerd. O jeji ruku se
uchdzel Porkel Strsson a dostal ji za Zenu. Jeho bratr Gisli se oZenil s Vés-
teinovou sestrou Audou. Oba bratti bydleli spolu v Haukadalu.

Jednou na jare jel Porkel Boha¢ Pérdarson na jih na pérsnesky sném.
Spolu s nim jeli na sném Strovi synové Porkel a Gisli. Na Pérsnesu tehdy
bydlel Porstein Treskozrout, syn Pérdlfa Mostrarskegga. Porstein mél za
zenu Péru, dceru Olafa Porsteinssona. Jejich déti byly Pérdis, Porgrim
a Bork Tlusty.

Kdyz na snému Porkel Boha¢ vyridil své zalezitosti, pozval ho Por-
stein spolu se Surovymi syny k sobé a pri rozlouceni jim dal znamenité
dary. Oni pak pozvali k sobé na pristi jarni sném v zapadnim kraji Por-
steinovy syny. Potom odjeli domii. Pristiho jara pfijeli Porsteinovi synové
s deseticlennou druzinou na sném ve Valseyru, kde se setkali se Stirovy-
mi syny. Ti je pozvali po snému k sobé, ale oni pravili, ze musi nejdrive
navstivit Porkela Bohace. Potom vsak pfijeli do Seebdlu, kde byli skvéle
pohosténi.

Porgrimovi se velmi libila Gisliho a Porkelova sestra. Pozadal o jeji
ruku a byla mu zasnoubena a hned se slavila svatba. Vénem dostala Por-
dis statek Sebdl, a tak se Porgrim odstéhoval na zapad. Bork ziistal na
bérsnesu a s nim i synové jeho sestry Saka-Stein a Pérodd.

Porgrim tedy hospodaril v Seebolu a Sturovi synové se odstéhovali do
Holu, kde si postavili velky dvorec. Statky v H6lu a v Saebdlu spolu souse-
dily. Tak tam tedy Zili v sousedstvi a velmi se spolu pratelili. Porgrim byl
godi, krajovy predak, a bratfi v ném méli velkou oporu.
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Jednou na jafe jeli na sném v poctu ¢tyficeti muzi a vSichni byli v ba-
revnych $atech. Jel s nimi i Gisliho §vagr Véstein a v$ichni lidé ze Strna-
dalu.

Byl muz jménem Gest, Oddleiftiv syn. Ten také prijel na sném a byd-
lel ve stanu Porkela Bohace. Stalo se, ze Haukdalsti sedéli a popijeli, kdyz
ostatni byli u soudu pfi projednavani pri. Tu vstoupil do stanu néjaky
muz jménem Arnor, velika huba, a pravil: ,Vy Haukdalsti jste mi podivni
lidé. Nemyslite na nic nez na piti a nejdete k soudu, ani kdyz se projedna-
vaji zalezitosti vasich lidi. VSem se to zda divné, ackoli ja jediny to fikdm
nahlas.”

»Pojdme tedy k soudu,” pravil Gisli, ,mozna Ze opravdu i jini tak
mluvi.®

Sli tedy k soudu. Porgrim se zeptal, pottebuje-li nékdo jejich pomoc -
»a dokud budeme zivi, poskytneme svou podporu kazdému, komu jsme
ji slibili,” pravil.

»Zatim se zde projednavaji jen bezvyznamné véci,“ fekl Porkel Bo-
hag, ,,ale fekneme vam, jakmile budeme vasi pomoc pottebovat.”

A nyni zacali lidé mluvit o tom, jak skvélou maji druzinu a jak da-
razna je jejich rec.

Porkel vsak pravil ke Gestovi: ,,Jak dlouho mysli§ bude jesté trvat do-
myslivost a pycha Haukdalskych?“

»Ode dneska za tfi roky nebudou jiZ vsichni tak jednotni, jako jsou
dnes,“ odpovédél Gest.

Arnor byl svédkem této rozmluvy a bézel hned do stanu Haukdal-
skych a vypravél jim, co slysel.

»Mozna zde Gest pronesl néco, co uz fekli i jini,” pravil Gisli, ,,ale
hledme, aby se to proroctvi nevyplnilo. Myslim, Ze by bylo nejlépe, kdy-
bychom upevnili nase pratelstvi pevnéjsimi pouty nez dosud, a ptisahej-
me si v§ichni ¢tyfi pobratimstvi.®

Viem se zdala tato rada dobra. Sli pak na konec ostrohu, kde vytizli
ze zemé pas drnu a vyzdvihli jej v oblouk, jehoz oba konce tkvély v zemi,
a uprostfed byl pas podepren vykladanym kopim, tak vysokym, Ze na
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hreb v jeho hrotu mohl dosahnout dospély muz rukou. Vsichni ¢tyfi -
Porgrim, Gisli, Porkel a Véstein — tudy méli projit. Vichni se fizli do ruky
a nechali svou krev stékat dolti, aby se smisila a vsakla do zemé odkryté
pod pasem drnu. Krev i hlinu pak smisili. Nato poklekli a ptisahali, Ze
kazdy se bude mstit za toho druhého jako za vlastniho bratra, a za svédky
jmenovali vSechny bohy. Ale kdyz si podavali ruce, fekl Porgrim: ,,U¢i-
nim dost velky zavazek, vejdu-li v pobratimstvi se svymi $vagry Porkelem
a Gislim. Nic mne v8ak nenuti k takovému zdvazku s Vésteinem,” a stahl
rychle svou ruku zpét.

»Pak ostatni mohou ucinit stejné, fekl Gisli a stdhl také svou ruku,
»anezavazu se pobratimstvim s muzem, ktery se nechce stat pobratimem
mého Svagra Vésteina.”

Tato prihoda se nezdala lidem bezvyznamna. Gisli pak pravil k Por-
kelovi, svému bratru: ,,Nyni se stalo, jak jsem tusil. A v§echno, co jsme
udélali, je k nicemu. Myslim ovsem, Ze zde zasahl osud.”

Potom odjeli lidé ze snému.

V 1été se prihodilo, ze ptiplula do Dyrova fjordu lod, ktera pattila
dvéma bratrtim, Périmu a Pérarinovi z Viku v Norsku. Porgrim jel k lodi
a koupil ¢tyfi sta klad dreva a zaplatil ¢ast ceny hned, ostatni ztstal dlu-
zen. Kupci pak v usti feky Sandad vytahli lod na bfeh a u okolnich sedla-
ki si zajistili pobyt.

V Eyru v Skutilsfjordu zil muz jménem Odd Orlygsson. U ného se
ubytovali majitelé lodi. Porgrim poslal svého syna Pérodda, aby prohléd]
a spocital klady, protoze je chtél hned odvézt domt. Porodd jel k lodi, ale
kdyz prohlizel klady, zdalo se mu, ze dfevo je horsi, nez jak o ném vypravél
Porgrim. Vycetl to Nortim, ale ti to nesnesli, napadli ho a zabili. Po tomto
¢inu odjeli od lodi na druhy bieh Dyrova fjordu, kde si opatfili koné, a za-
mifili k svym pribytkim. Jeli cely den a celou noc, az ptijeli do udoli, které
se tahne od Skutilsfjordu dovnitf zemé. Tam posnidali a ulehli k spanku.

Zatim se Porgrim dovédél, co se stalo, a hned se vypravil z domu,
dal se prevézt pres fjord a sam bez doprovodu se pustil za kupci. Zastihl
je, kdyz jesté spali. Str¢il ratistém kopi do Pérarina a probudil ho. Ten
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vyskocil a sdhl po meci, nebot poznal Porgrima. Porgrim ho vsak bodl
kopim a zabil ho. Vtom se probudil Péri a chtél pomstit svého druha, ale
Porgrim ho ihned prokléal kopim. Tomu mistu se fiké nyni Udoli snidani
nebo také Pad Norti.

Potom se vratil Porgrim domu a svym ¢inem si ziskal velikou vaz-
nost. Pfes zimu zil v klidu na svém dvorci, ale na jafe pfipravil spolu
se Svagrem Porkelem lod téch dvou Nort k plavbé. Oba Norové byvali
v Norsku velkymi rvaci a méli tam mnoho nepratel. Nyni tedy pripravil
Porgrim s Porkelem jejich lod’k plavbé a oba odjeli do Norska. Téhoz 1éta
se vypravili ze Skeljaviku v Steingrimoveé fjordu také Véstein a Gisli.

Obé¢ lodi vypluly na mote. Spravy Gisliho a Vésteinova statku se ujal
Onund z Medaldalu, kdezto Saka-Stein s Pérdisou spravovali dvorec
v Seebolu. V dobé téchto udalosti vladl v Norsku Harald Sedoplast.

Porgrim a Porkel pristali se svou lodi v severnim Norsku. Brzy vyhle-
dali krale, predstoupili pred néj a uctivé ho oslovili. Kral je prijal laskavé
a oni vstoupili do jeho sluzeb a brzo dosahli majetku i cti.

Gisli s Vésteinem byli na mofi pfes tfi mésice a zac¢atkem zimy pii-
pluli v noci a za prudké vanice do Hordalandu. Pfi pfistani se jejich lod
rozbila, ale jim se podafrilo zachranit zivoty i majetek.

Byl muz jménem Skegg-Bjalfi. Ten mél kupeckou lod a zamyglel jet
na jih do Danska. Gisli a Véstein se ho zeptali, zda by jim neprodal ptil
lodi, a on jim odpovédél, Ze o nich slysel, Ze jsou Cestni lidé, a prenechal
jim polovinu lodi a oni mu hned zaplatili vic nez bohaté. Potom vypluli
do Dénska a dorazili do kupeckého mésta Viborgu, kde ziistali pres zimu
u muze jménem Sigradd. VSichni tfi - Véstein, Gisli a Bjalfi - ztstali pres
zimu spolu a zili ve vzajemném pratelstvi a vyménovali si dary. Brzo na
jare prichystal Bjalfi svou lod na cestu na Island.

Byl muz jménem Sigurd, Vésteiniv obchodni spole¢nik, rodem Nor.
Sigurd, ktery byl tehdy pravé na zapadé v Anglii, poslal Vésteinovi vzkaz,
ze s nim chce zrusit spolecenstvi, nebot pry uz nepotfebuje jeho penéz.
Véstein proto pozadal své druhy, aby mu dovolili odjet do Anglie a vyhle-
dat Sigurda.

165



»Musi$ mi vSak slibit, fekl Gisli, ,,Ze vratis-li se zdrdv na Island, ni-
kdy odtud neodjedes bez mého souhlasu.“ Véstein mu to slibil.

Jednou rano Gisli vstal a $el do dilny. Gisli byl velmi zru¢ny a vyznal
se ve vSech pracich. Nyni zhotovil minci v hodnoté nejméné jednoho
auru. Mince se skladala ze dvou stejnych dild, spojenych dvaceti cepy
— deset na kazdém dilu. A kdyz se oba dily spojily, vypadaly jako jedna
mince, ktera se dala zase rozlozit.

Vypravuje se, ze Gisli ji rozlozil a jeden dil dal Vésteinovi a ekl mu,
aby jej podrzel jako poznavaci znameni - ,,a posleme si je, kdyz nékdo
z nas bude v nebezpedi Zivota. Mam také tuseni, ze prijde chvile, kdy bude
zapotfebi, abychom si je poslali, i kdyZ se sami nepotkame.“ Véstein pak
odjel na zapad do Anglie, kdezto Gisli s Bjalfim do Norska a v 1été nato
na Island. Ziskali velky majetek a Cest, a kdyz v pratelstvi rozvazali své
spolecenstvi, odkoupil Bjalfi od Gisliho polovinu lodi zpét. Gisli pak od-
jel spolu s jedendcti muzi na nakladni lodi na zapad do Dyrova fjordu.

Také Porgrim a Porkel na jiném misté pfipravili lod na cestu a pripluli
do usti feky v Haukadalu v Dyrové fjordu o néco pozdéji téhoz dne, kdy
tam priplul Gisli na nakladni lodi. Hned se setkali a jejich shledani bylo
velmi srde¢né. Pak odjel kazdy do svého domova. Také Porgrim a Porkel
ziskali velky majetek.

borkel ponékud zpychl a vyhybal se praci na statku, kdezto Gisli pra-
coval od rana do vecera. Jednou, kdyz bylo krasné pocasi, poslal Gisli
vSechny lidi na sena, jenom Porkel jako jediny muz ztstal doma a po
snidani si lehl v obytné budové.

Budova byla sto sahi dlouha a deset sah $iroka. Na jizni strané pod
touto budovou stélo staveni pro Zeny. V ném sedély Aud a Asgerd a sily.
Kdyz se Porkel probudil, $el k staveni, z néhoz slysel Zensky hovor, a lehl
si pod okno. Tu pravila Asgeré: ,Prosim té, Audo, bud tak hodnd a na-
stfihni mi na kosili pro mého muze Porkela.*

»Nedovedu to lip nez ty,“ odpovédéla Aud, ,,a neprosila bys mé o to,
kdybys méla stiihat na kosili pro mého bratra Vésteina.”

,To je jind véc,“ pravila Asgerd, ,,a myslim, Ze tak to néjaky &as zGistane.”
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»Davno uz vim, jak to mezi vami je,“ pravila Aud, ,ale radéji o tom
nemluvme.*

»Myslim, Ze na tom neni nic $patného, pravila Asgerd, ,,Ze se mi Vés-
tein libi. Ostatné o tobé jsem také slySela, Ze jste se Casto schazeli s Porgri-
mem, neZ sis vzala Gisliho.“

»Na téch schuzkich nebylo nic, co by mohlo ublizit néci cti, fekla
Aud. ,Nikdy jsem Gislimu nebyla nevérna a nepfivodila jsem mu hanbu.
A nechme uz téch rec¢i.”

Porkel slysel kazdé slovo, které pronesly, a kdyz prestaly mluvit, zvo-
lal: ,,Slyste podivné véci! Slyste o boji! Slyste velkou véc! Slyste o zabiti,
jednom ¢i vice!“ A potom se zase vratil dovnitf.

Tu pravila Aud: ,Nejednou vzedlo zlo z Zenskych fe¢i a mozna
ze i z téchto feci vzejde néco velmi zlého. Zde bude dobra rada nad
zlato.“

»M4m népad,“ pravila Asgerd, ,,a myslim, Ze nezklame.”

»Jaky?“ zeptala se Aud.

»AZz ptjdeme spat, vezmu Porkela okolo krku a feknu, Ze je to lez,
a on mi vSechno odpusti,“ odpovédéla Asgerd.

»Jen tohle jisté nebude stacit,“ pochybovala Aud.

,Jak se zachovas ty?“ zeptala se Asgerd.

»Reknu svému muzi Gislimu vSechno, co mi dél4 starosti a v em si
nevim rady.“

Vecer ptisel Gisli domu z louky. Porkel mél vzdycky ve zvyku podé-
kovat bratru za praci. Tentokrat v§ak mlcel a nefekl ani slovo. Gisli se ho
zeptal, neni-li nemocen.

»Nejsem nemocen,“ odpovédél Porkel, ,ale trapi mé néco horsiho
nez nemoc.”

»Udélal jsem ti néco,” zeptal se Gisli, ,,Ze se na mne zlobi§?“

»Ne, neudélal,“ odpovédél Porkel, ,,a vSechno se dovis, tfebas o néco
pozdéji.”

Potom $el kazdy za svou praci a ten den o tom uz nemluvili.

Vecer jedl Porkel jen malo a Sel prvni spat. A sotva si lehl do postele,
piisla Asgerd, zdvihla pfikryvku a chtéla si lehnout vedle ného. Porkel
vsak pravil: ,Nechci, abys se mnou lezela, ani dnes, ani pozdéji.”

»Co tak najednou zménilo tvou mysl?“ zeptala se Asger6. »Proc¢ jsi
tak rozmrzely?“
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